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Mi történt a nagyvilágban 1938. dec. 10 — dec. 17-ig 
sorok a hét 1—1 eseményét adjákA nyilas

Vízszintes
8. Fésű készül belőle
9. Világháborús hadvezér

10. Fordított lekvár 
Idegen hármas 
Bródy Sándor 
Világnyelv 
Magyar iró (y= 
Ibsen színmű 
A nád szélei 
Korszak 
Tokio vége 
Reklamiroz 
Kánikulai menedék
K. O.
Tarján Vilmos 
Y. D. R.
Vonatkozó névmás 
A. 0.
Leánynév

36. Ha nem tud igy, ne be­
széljen igy 
Ismertlen 
Kettő máskép 
..Nemesen” női 
Surányi Egyesült Munkás 
Kör 
Szár
Tegnap te. . . , , ,
V. B.
Ipari munkát végez 
S. R.
Kárára van 
A kőnek az ize ilyen

Viiffg-oleg-es
Duncan keresztneve 
Lásd 50
Ritka férfinév
Egy igen ritka férfinév 
Időjelző

16a. Uralkodót megillető 
angol megszólítás

19. Jármű
20. Elhunyt színművészünk
22. Hidegit
23. Cantor fonetikus neve
26. Hires kalifa
30. Ázsiai állam
32. Egy zavart kos
35. Félsziget
37. Nem férfiálarc 

T agadás 
Mérges kigyó 
Hosszú ideig 
Felesége van 
Szikra névbetűi
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Budapest, 1938. december 18 — 25 VI. évfolyom 48-50 (307 ) szám

Előfizetési árak:
Egész évre 8.— pengő 
Félévre 4.— pengő
Egyes szám ára 16 fillér. ZÉ Az IZÉ minden európai 

fővárosban kapható !

Szerkesztőség és kiadóhivatal:
Budapest, VI. Aradi u. 38.

Telefon: 114—244

£31

Főszerkesztő :
G A L GYÖRGY Megjelenik 

minden pénteken
Fgyes szám éra ; Németorrzág —.20 pfenrfg, Csehszlovákia 1.— 1 or., Olasrország 0.70 Ura, Románia 8.— lel

>00009!

JTIiiideii olvas ónknak és barátunknak 
kellemes karácsonyi fejtörést kívánunk!

Nincs menhatározás!
A kis képek magukért beszélnek



A túloldali .keresztrejtvény
Vízszintes

1. Ilyenkor tölt el bennün­
ket

15. Üres németül és foneti­
kusan

16. Barnára magyarosít­
hatja magát

17. Kalapmárka
18. Sárkányt küld a 

magasba
20. Angol-Germán Szárma­

zás
21. Adámról jut eszünkbe
23. Lupino hírneves londoni 

komikus másik neve 
(Tessék az „arzén”-re 
gondolni)

24. Matéria
26. Gombház, sej, hagyjuk 

ezt a lónak. Ami itt van, 
az a ló szomorúsága

27. A Behring féle szérum 
gyógyítja ezt a diftériá­
nál

28. Műút
30. Földbe dolgozik
31. Angol tizes
33. Tetejébe
34. Ezerszáz
36. Régi római pénz
37. A takarékbetét apasz- 

tása
30. Sporteszköz
41. Rag, -be párja
42. Pénzt kap az áruért. 

(Ha. kap)
44. A sárból aranyat csinál
46. 60 másodperc
48. Máglyahalált halt 

szerzetes
49. A hipochonder tréfás 

neve
50. ilyen érett a praeclarus
51. Ritka név
53. Római hatos
52. Cipészszerszám

SÜKET HALLJA — VAK IS LÁTJA

I.YSOFOBM g.?^a

55. Fogorvos megköveteli
(A honoráriumon kívül)

56. Zipszilon
57. ZL
59. Olasz király
61. Salgó mássalhangzói
62. Szikra névbetüi
64. Rossz vége lesz a dolog­

nak. A 67. sz. kockában 
két betű: UL van

68. Magyar Turf
71. Mozdulatlan
72. Ló társaság
75. Kitűnő' lengyel újság­

író- kollégánk (Gózpa)
76. Számok vannak ezen is
77. R. S. G,
78. Víz mentén terül el 

(Lupus in fabula)
79. Jákob kilencedik fia
80. Miért?
82. Németül ritka
83. Az Egyesült Államok 

egyik büszkesége

Függőleges
2. Itt van Aleppo!
3. Amibe a dolog fentar-

szövege:
tása kerül

4. Hitsorsos házaló
5. SB
6. Algíri kikötő
7. Önagysága csókra 

nyújtja ajkát és kegyed 
unottan elfordul. No mi 
ez?

8. A berlini olimpiászon 
Csik mögött végzett

9. Több nyelv prepozíciója
10. Az enyém, az hogy Ön 

most jól érezze magát
11. Balbó keresztneve
12. Inas
13. Kivételesen bocsánat 

ezért a meghatározásért. 
Az öreg medve legkisebb 
fiának bal füle mögötti 
szőrszál

14. Nézze meg a Vígszín­
házban a Francia szoba­
lányt és kész a meg­
fejtés

19. Francia utca
22. ÉBU
24. Aszlányi Károly
25. Shaw neve előtt áll
27a. Kötőszó
29. Német ő
31. Ipari munka
32. Xantippet kellett volna 

erre Ítélni
35. Kiváló filmrendező 

(René)
36. Kevésbé kellemes nyom­

tatvány
37. Ráma
38. Reggel csenget, amikor 

még javában alszom
40. Folyócska Nógrádban
41. Fém
43. AVP
44. . . , vagy felekezet, ez 

itt a kérdés
45. Ipari nyersanyag
47. Mutatónévmás
54. Folyó Hátsó Indiában
56. Fogához veri a garast
58. Autószálló
60. Bosszankodó felkiáltás
62. Balaton, de nem a 

cigaretta

4



ÜO
A világnál« mind meg annyi «liga 
Ili a hocháK Között rejtve volna...

42

1

ÍZÉ

C5.
<56.

34

ra

54

59

°T
n
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63. Óh, óh, óh! 80 éves 

menyasszony 
Idegen névelő 
Külön kereset az eladás­
nál

67. Német város
68. Lestyán Sándor
69. Holtig tanul
70. Hónaprövidités
73. Idegeivel felfogja



A túloldali keresztrejtvény szövege:
Vízszintes

1. Egy sor Vörösmarty 
Fóti dal c. költeményéből

7. Liliput pénzügyminisz­
tere

13. Vissza: ilyen a falevél
14. Bee. leánynév
16. Királyi, franciául
17. A. m. gyenge
19. NSI
20. Odisseus hazája
21. Híres énekesnő (film)
22. Ilyen kérdés is van
24. Az egyik nem (gyermek­

kor)
25. Vissza: híres japán 

admirális
26. Földműves munkaeszköze
27. Határozószó (időhat.)
28. A. m. vonal
31. Hollandia fővárosa hol­

Egyszeregy rejtvény
I.

X 2

2

i_ -r X 2

2+ 3

16 i — 2 X 1 — 0

1 8 + 2 — 0

+ + : 0 + .0

II.

4 4 X
3 3 1 1 X 1 5

■ 2 2 — X : —

1 1 + 3 - 6 X

+ 1 2 4 +

landusul, magyar névlv.
33. Német szem, névmás
34. Nem megy el
37. Ex ... = rendeléséből

(rövidítés)
38. HS
39. Hat (számnév) latinul
42. Fektetni németül
44. A tűzhányó terméke
46. II. Mohamed szultántól 

(1430—1481) ered e^ a 
mondás

48. Magyarbarát angol 
képviselő

49. A. m. riadó
50. Luther ellenfele
51. Szem. névm.
52. Hirtelen mozdulattal

odébb tesz
54. Fizikai fogalom is
56. Vissza: egyszerű gép
57. Afrikai francia gyarmat

59. Két utolsó betűje közé 
egy e-t téve: dán királyfi

61. Valami angolul
63. Franciaországi folyó
65. N-nel előtte: hajós 

latinul
66. ZBA
67. Por németül
68. Fa-féle névelővel
70. Éretté tett félmult időben
72. A függ. 73-mal együtt: 

római ezred
74. Férfinév
75. Afrikai néptörzs (a kö­

zépső betűt kettőzni kel­
lett volna, de nem
fért el)

76. Gray . ., arcképéről re­
gényt irt Wilde

78. Kiad, de össze van 
zavarva1

Fü^gö’eges
1. A kém teszi (a két utolsó 

betű közül egy u hiány­
zik

2. USA-állam
3. Hitehagyott
4. Bee. leánynév
5. Igekötő
6. Agyú — angolul
7. Növény
8. Ilyen hadjárat is van
9. Élősdi növény

10. Siránkozik
1!. Görög államférfi

(A AKIS)
12. Klasszikus vigjátékiró
13. Greguss használja ezt a 

furcsa kifejezést A szé- 
pészet alapvonalai c. 
könyvében (1849)

15. Gyakori magyar család­
név

18. Nagy — franciául
20. Ez is USA-állam
23. Kis folyó Mármarosban
27. Asszonyom franciául 

főnét.
29. L. függ. 2.
30. Ut, románul (...Victoria)
32. Város Franciaországban
35. Operaénekesnő

6



Vasárnap 
délután

1938. dec. 18

40.

41.
43.
45.
17.

tudós (fölösl. ék.)
Az ABC utolsó 3 mással­
hangzója
Forog ikersxava
Kötőszó
VFE
Egyet, tanár volt
Kolozsvárott, majd
Bpesten (Római jog)

57. Város Olaszországban
58. Király, franciául fonti.
59. Cseh vallásreformátor
60.
62.

Község líevesmegyében
Vissza: a legnagyobb 
filmsztár
Öszvér latinul vagy: 
ilyen az idő)

65. O-val a végén a. ni.

Lári ikerszava
EET

73. 1. vizsz. 72.
76. Dl
77. Rangjelző szócska

Dr. ILLÉS ERNŐ

Rejtvény készítési pályázatunk 
nyertes munkája

64.

’ ÍZÉ



M. WROBEL

Matt 2 lépésben

Az 1938. év folyamán meg­
rendezi! nemzetközi sakkfel- 
adványversenyünk lezárása 
után F. Gemage (Brockton) 
és M. Wróbel (Varsó) 1-1 
igen érdekes 2 lépéses felad­
ványt juttatott hozzánk, me­
lyeket karácsonyi csemege­
ként nyújtunk át táborunk­
nak.

A feladványok helyes meg­
fejtői között 3 igen értékes 
sakk-könyvet sorsolunk ki.

F. GEMAGE

Matt 2 lépésben

OMNIA
Kölcsey-u. 2. Tel.: 130—125 

CSAVARGÓKIRÁLY 
Előadások: 5 8, ‘/210

294. száma í eladva na

0 Á 8 7 3

<> 8 7 6 5 4
¿♦432

Észak

* D
'^D 
<> Á

K

0

o
9
9
3
5

6 5 4
8 7 4

2

Ä K
Á 6 5 2
B 10 9
Á D B 10 9

Mit játszik ebből a lapból Észak—Dél?

n. Margit-krt. 5 b. Tel.: 253-707 
NYUGAT LÁNYA

Előadások: í/24, y26, '/28, J^IO

ALKOTÁS
I. Alkotás-u 11. Tel.: 155—374. 
ASSZONYOK A BÖRTÖNBEN
Előadások %4, '/26, %8, %10

OLYMPIA
VH. Erzsébet krt 26 T. 342-947 
ASSZONYOK A BÖRTÖNBEN 
Előadások: 11, 2, 4, 6, 8; 10

PÁTRIA
Népszinház-u. 13. Tel.: 45fi—78 
MR. MOTO VESZÉLYBEN

Előadások: 3/14, 3^6, 3^8, %10

TUBÁN
Nagymező-u. és Mozsár-u. sarok 

Tel.: 124—401 
NYUGAT LÁNYA

Előadások: 4, 6, 8, 10

SAVOY
Üllői-ut 2. Tel.: 14&—070 

HELDI
Előadások: K4, >/26, %8, y210



íVizsz, 1. Függ. 1)

Vízszintes:
10. Vagyonhoz jut
11. Illat
12. Had
14. Isme 

betűvel — pesti világ­
híresség

16. Budapesti Országos 
Pénzintézet

18. Igekötő
19. Ö. Z. B.
20. Állat
21. Nit szélei
22. Bűnt állít róla
23. Sudermann névbetűi
24. Olaszország a hazája
26. Római 1100
28. Alténekesnő keresztneve
29. Odébbhelyez
30. Szomszédállam rövidítése
32. Autómárka
34. R. L.
35. Magyarul — este
37. A világpolitika kimagasló 

aiakja

Függőleges:
2. Bocsát, enge<'
3. Lombik
4. Nemes iker
5. E. Ö. G,
6. Római 550
7. Előd
8. Lázit mássalhangzói
9. Győr egykori neve

13. Van, amikor rájön az 
emberre

16. Nagy Antal előneve
17. Könyvszekrényben van
20. A bányához tartozik
22. Utána victis jön!!!
23. Középkori olasz énekes
25. Szent idegen rövidítése

Fizessen elő az IZE-re
Albumok es könyvek bekötése 
egyszerű és díszes kivitelben 
legelőnyösebben eszközölhető

RADÓ OLGA
könyvkötészeténél
Szen’-htvón kFt 1O.,l.,4|aTelefon: 121-531

27. Kiváló festőművész
31. Versösszecsengés
33. Elvetik
36. Olasz király
37. Faludi Fereno
38. Kettős betű



Három bűnügyi történet

A törvény nevében!
Három bűneset következik itt írás­

ban és képben. .4 látottak és olvasottak 
alapján pontosan megállapíthatjuk, a 
bűncselekmények tetteseit. A megoldá­
sokat a 32-ik oldalon, közöljük, de meg­

kérjük Önt nyájas megfejtőnk, csak 
végső esetben pillantson oda, mert a 
megoldások kézenfekvők. Tehát, höl­
gyek. urak kezdjük a törvény nevében...

1. Az őrölő íénuhép

Bartos Imre a kártyák valóságos bűvésze. A kártyának köszönheti könnyű éle­
tét, mig más keserves munkával keresi kenyerét. Ma estére is néhány barátját várja 
pókerpartira. Nyilván párszáz penr > lesz ajövedelem.— Az első vendég Asztalos Sán­
dor könyvkerskedő, aki él-hal a kártyáért. — Azután Virág Miklós érkezik, egy bizto­
sítótársaság ügynöke, Bartos az italokat, illetőleg nagy bőkezűséggel igyekszik a kitin: ■ 
házigazda szerepét játszani.

Legutoljára Tamás László jön, aki az Áruforgalmi Bank Rt. tisztviselője. Késé­
sét kis balesettel _ magyarázza. — Az irodában megvágta az ujját és orvoshoz ment a 
kezét bekötőztetni Bartos a látszat kedvéért egy órán keresztül vesztett de l'.ll-kor 
megfordult a szerencse é- a vendégek nyájas arca fokozatosan elkedvetlenedett. if­
iéikor pedig, amikor a játékot befejezték, a házigazda kölcsönkéri Tamás ceruzáját '• ■ 
kiszámítja, hogy összesen 712 pengőt nyert. Persze a bucsuivásnál a vendégek már nem 
is mosolyogtak Bartos tréfá- történetein és jókívánságain, imgv: legközelebb 
szerencsét!



Mikor a vendégek eltávoztak, Bartos rmre visszaül meghitt karosszékébe és 
azt gondolja, hogy a készpénzzel fizető vendégei legközelebb valószínű meggondolják 
azt, hogy leüljenek vele játszani.

Másnap délelőtt Hidas detektív a következőket jelenti ágyban fekvő, beteg fő­
nökének: Bartos Imre magánzót házvezetőnője reggel 7 órakor holtan találta a szoba 
szőnyegén. Hátulról leszúrták. Néhány órája halhatott meg. Előző estéjét három is­
merősével töltötte. Kártyáztak. Bartos sokat nyert. Már kikérdeztem a partnereket, 
sajnos, eredmény nélkül. A bűn színhelyéről fényképet készítettem. íme! Ujjlenyoma­
tot nem találtam. A házvezetőnő teljesen süket, igen vézna teremtés. Nem hallott 
semmit, egyébként a légynek sem árthat. A gyilkos belopódzott a nyitott ablakon ke­
resztül. Az áldozat a karosszékben ülhetett. Ott szúrták le, de életveszélyes sebesülése 
után átvonszolta magát a szobán.

(10) A karosszék, ahol Bartos ült. (11) A papirvágókés, amivel a gyilkosságot 
elkövették. A hegy iránya mutatja, hogy a tettes az áldozat mögött állt~es hátulról 
szúrta le. (12) A kártyaasztal egy része. (13) 
tárcával együtt, melyet a házvezetőnő gyakran 
ü rés!

A halott zsebeinek tartalma a pénz­
látott az áldozatnál. A tárca teljesen

a detektivfőnöktől.— Mit lehet itt tenni? — kérdezi Hidas
-— Tartóztassa le a gyilkost. . . — hangzik a válasz néhány pillanat mulxa. — 

Hisz egészen világos, hogy Bartos Imrét nem gyilkolhatta meg .más, mint. . . .

II. MM Kérdezett a detektív?

minden izében remegő hang kéri telefonhoz Hidas detektivf el ügyelőt, aki 
a Tátra ucca 65. számú házba siet, ahol a negyedik emeleten fiatal házaspár lakik: 
Dobay úr és neje. Az asszony egy Íróasztalnál ül. Homlokon találta ót egy 
1/obayné még kezében tartotta a revolvert, melyből csak egy golyó hiányzott, 
a nő homlokán hatolt be és egyenesen a koponya hátsó részén jött ki.

lövés és 
A golyó



Nem kétséges, hogy Dobay urat az esemény kihozta sodrából. Annyira meg volt 
rendülve, hogy a felügyelő csak nehezen tudott tőle felvilágosítást kapni. Könnyezve 
mondta el, hogy reggel bucsucsókkal vált el feleségétől, aki jókedvűnek látszott. A hi­
vatalban, ahol egy játékgyár kiviteli osztályának igazgatója, rendkívül fáradságos 
napja volt. Öt órakor befejezte munkáját és egyenesen hazajött, ahol is megrendülve 
pillantotta meg nejét, az Íróasztalra dőlve, holtan. Óvatosságból nem nyúlt hozzá; 
ehelyett kirohant a szobából és a hallban feltárcsázta a rendőrséget.

Amikor Dobay úr a tényállás előadását befejezte, Hidas detektív azt mondta, 
hogy7 nagyon szeretne azonnal telefonösszeköttetést kapni a férj hivatalával. Dobay 
megmondta a számot és Hidas kimegy a hallba és felhívja a játékgyárat. A portás 
mindenben megerősíti az igazgató előadását és mindazon időpontokat, amelyeket valló, 
másában megadott. Mig a főfelügyelő a hallban telefonált, Dobay körülbelül két-három 
percig megfigyeletlenül maradt a halott asszonnyal a szobában. Amikor Hidas vissza­
tért, hirtelen bizonyos dolgok ötlöttek szemébe.

Először is észrevette, hogy két hajtű fekszik a padlón. Nem volt benne bizonyos, 
hogy már előbb is, ott voltak-e, vagy sem. Felvette őket a földről, ugyanekkor jól kő-’ 
rültekintett a szobában, hogy meglássa, van-e még valami egyéb, amit előzőleg nem vett 
eszre. A főfelügyelő, amikor befejezte vizsgálódását, hirtelen kérdést intézett Dobayhoz.

^Legszebb |
I kqfqcsonyi és újévi ajándék |

A gyárigazgató erre rette­
netesen zavarba jött és nem 
tudott válaszolni. A detektív 
ezért elegendő 
tott fennforogni

P 8 -
összeggel fizessen elő az „IZÉ “-re 

Minden pénteken reggel bekopog­
tat Önhöz, a hűséges barát:

Európa legjobb reitvényujs iga I

I

arra, hogy a férjet hitvesgyilkosság miatt letartózassa.'

12
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111. Az ügyetlen tolvaj

Balázs úr régi műértő. Amilyen szakember, olyan mértékben fecsegő természetű 
is. Szombaton kitűnő fogást csinált, mert száz pengőért hozzájutott kéz alaff egy ere­
deti Benczur.képhez, ami testvérek között 2—3000 pengőt ért. A nagybecsű kincset fel­
akasztja lakásának halijában. Másnap délután eljött hozzá Hecht György bortermelő, 
aki Balázs évtizedes barátja volt, de sokkal többet törődött a festményekkel, mini a 
tokajival. Irigység töltötte el, mikor a Benczúrt meglátta. — Megérdemled, hogy ezt a 
képet ellopják tőled, te vén uzsorás — mondja Balázsnak, aki még két vendéget vár 
délutánra.

Varsányi műkereskedő gratulál Balázsnak és megállapítja: a festmény eredti 
így tehát igen szerencsés vétel volt. Mikor a házigazda néhány pillanatra magára hagyta 
vendégeit, a társaság legfiatalabb tagja, a léhaságáról ismert Dános Bandi, Balázs 
unokaöccse élénken érdeklődik a kép valódi értékéről. Hecht elmenőben mégegyszer 
elpanaszolja Dánosnak, hogy neki soha sincs olyan szerencséje, mint Balázsnak.

Este J'álO-kor Balázs, mielőtt lefekszik, mégegyszer elgyönyörködik legfrisebb 
szerzeményében. Vendégei már régen eltávoztak. Ö megvacsorázik és lefekszik. Ön he­
lyesen sejti, hogy mikor barátunk másnap reggel belép a hallba, hogy a takarító­
nőjének csengetésére ajtót nyisson — a Benczur-kép nincs a falon. Éjjel valaki ellopta, 
aki a nyitott ablakon keresztül juthatott a lakásba. Balázs rögtön tegnapi látogatói­
nak valamelyikére gyanakszik és ezt megerősíteni látszanak a felfedezett nyomok. 
Mellesleg említjük, hogy a szék mellett egy gomb fekszik.

ÍZÉ



Balázs nem akar botrányt és ezért nem telefonál a rendőrségre. A szék tám­
láján egy friss, mély karcolást pillant meg. A redőnyös kisszekrényében a pénze fil­
lérre megvan, világos, hogy a besurranó tolvaj csak a képért jött. Barátunk gyorsan 
felöltözik és autóbuszon egyenesen elmegy tegnapi vendégei egyikének lakására.

Ki az, akinél a korai látogatást tette ?

Semmi nem v á I I o z i L

50 évvel ezelőtt je­
lent meg a Vasárnapi 
Újságban ez a kép. 
rejtvény. Csodálatos, 
hogy 1888 karácsonya 
óta aktualitásából mit 
sem vesztett, erről ha­
marosan meggyőződ­
hetünk, ha a megfej, 
tését megtudjuk.

•„Sojagprni 
a'Sbu <3a ua.CSaq ‘3wn 
-jojbáSb'iv zsaSa n 

ísjajaquia vjape 
e ryj ‘[oqzpq e rjj"

1O fillér, 18 oldalt
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Állami jövedelem 
Olasz király 
Vidéki bácsi — a 
fordítottja

Vízszintes :
1. A 16. számú sor 

folytatása
10. Itt van! Fogd!

Híres amerikai tábornok 
Kis Antal
Táska van ilyen 
Berlini opera, ahogy 
kimondják

„De Istenünk segítői 
fog” (Folytatása a 
vízszintes 1. sor.) 
Hátra maradott 
Mutatónévmás 
Kívánság

16.

o

2.
3.
4.

11.
12.
13.
15. Egv kis feketíteni való

5.
6,
• .
8.
9.

13.

17.
20.
21.
24- Természetes
26. Idő előtt ki lehet venni

■F

Függőleges:
l. Napszak

’• „Mi néked fáj, nekünk 
is fáj” (Folytatása a 16 
sor)

.Arab fiú
Pld. a szivárvány 
Német kettős magán­
hangzó

Kellemes hirt küld 
Orosz folyó
Százegy magyar népdal 
A hetük rendje 
Epilógus ilyen hang 
Egyesült Államok

18. Éktelen táv
19. Közintézmény
22. A fej tartozéka

A pontokkal Jelzett kis részek ceruzává! befeketitendok



KARÁCSONYI VICCREJTVENY
Vízszintes

Népszerű barátunk 
Hitelezői védegylet 
Német számnév

29. Vivát!
30. Női név

69. összecsengő sorok
70. Angol fül
71. Olasz egy

es

1 1. Női név, de ékes
15. Tanit mássalhangzói
16. Rag járul hozzá
17. ír pálinka
18. Y. Z. D.

17.

48.
49.
■50.
■51.

Szakállszin 
Az IZÉ —

Kohn ur, minden adomák 
népszerű és állandó Kohn 
ura, karácsony előtt egy 
nappal szomorúan megy az 
utcán. Arca össze vissza van 
karmoha,
lakivei jelentős 
lehetett.
Grün ur, 
besülés 
zajlik le
széd, mely a keresztrejtvény 
1., 34., 46. és 72. számú so­
raiból folytatólagosan olvas­
ható le.

31. Kérdőnévmás tárgyesete
32. XIII. Alfonzné
33. Személyes névmás
40. Kereskedelmi műszó

látszik, hogy va- 
csetepatéja 

Állandó partnere 
ijedten kérdi a se- 
okáról. Közöttük 

a következő párbe-

41. Kutyanév
42. Tiltószó
43. Z. O.
44. A 44. is ez

1. Bécsi cimzésrövidités
2. Valamivel kevesebb mint

42 nap
3. Csodálkozó felkiáltás
4. Ha dór fa van, ez is lehet
5. Siófoki Halászok Egylete
6. Ital

19 lárma? Ki ordít?
20. Győri Magyar Egyesület
21. A 31 párja
22. Itt nincs. Hát ott?
23. Lásd 42.
21
25

Egy hírneves spanyol
Becsukták őkéimét

7.

52
■53.

4
55.
56.

45. Ilyen a karácsonyi beigli
62.
64.
66.
67.
68.

Járunk rajta
Utca a régi Pesten
Kis csapat
Híres Shakespeare kutató
Német ugyanaz

8.
9.

10.

Kutyabőre van
Fájdalom
Ide száll a bátorság
Az utánrvaló betűvel: kegy

11. A cél
12. 1051
13. Fát nemesit

31.
35.

Falka
L. .

36. Y. Á.

közepe
főzelék

F. 5

37. Francia utca
38. Görög politikus (Zotea)
39. összevissza gaz
45. Neki is marad

Olgácska
. . . másét, hanem a tiedet
Japán pénz
Nemes szervünk
Latin istennő
I. N. L.
Exotikus uralkodó
Z. U. A.

57. Kevert kár
58. Lásd 31.
59. Fohász
60. Somogyi község
61. M. R. A.
63. Hal
65. Olasz névelő
71. Német prepozíció

Palavessző



Karácsonyi rcltvény Készítési pályázat

1. Fenti ábrára készítsünk keresztrejtvényt.
2. A meghatározások tintával vagy géppel a papír egyik olda­

lara írandók.
3. A megfejtéssel kitöltött ábra melléklendő.
4. Beküldési határidő: 1938. december 31.
A pályázat eredményét az IZÉ VII. évi. 4. száma Közli.

A legjobb pályázatok között 10 P készpénzt 
és 5 finom töltőtollat sorsolunk ki.
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Ol/L, Cvzûfo Cl

IZÉ" karácsonyi vicc^cavalcadeja

Minden esztendőnek meg van a maga 

állandó jellege. Mint ahogy nap­

jainkat a zsidókérdés problémája 

foglalkoztatja, az elmúlt 30 esz­

tendő mindegyikében volt valami, 

amiről sok-sok szó esett. Az IZÉ 

megpróbálja hú keresztmetszetét 

adni az utolsó 30 évnek, egy-egy 

vicc alakjában és ennek tanulmá­

nyozásához előre is mindenkinek jó 

mutatást kívánunk.

1909
A HIRES abonyi

VÁLASZTÁS

Kossuth Ferenc i szóno­
kol a népnek) : Ne hall­
gassanak kendtek a kor­
mánypárti kortesekre. 
Csak egy szamarat le­
het eladni tiz forintért. 
Választó (felkiált) : - 
Igaza van az urnák! Mi 
legalább húsz forintot 
követelünk!

1910
ROOSEVELT 
BUDAPESTEN

A magyar fővárosban járt 
Roosevelt amerikai elnök. 
Erről az alkalomról igy 
irt a Borssszem Jankó.
Roosevelt (felszáll a vil­
lamosra).
Tömeg: Éljen! Éljen! Vi­
vat ! Vivat !
Rendőr: Nem szégyellik 
magukat? Pont akkor ka­
jabálnak, amikor ilyen fi­
nom vendégünk van?! 
Oszoljanak !

BÁRON TANÁR 
EMLÉKÉRE
Báron professzorhoz be­
lépett egy öreg zsidó. A 
tanár rákiáltott:
— Menjen ki és vetkőz­
zön le!
— Be kérem, tanár úr. 
— Először vetkőzzön le, 
azután beszéljen.
Az öreg zsidó levetkő­
zött, majd meztelenül 
tért vissza a rendelőbe. 
— Na most mondja 
meg, hogy mi a baja! 
— kiáltott rá a híres 
belgyógyász.
A zsidó félénken vála­
szolt:
— Elhoztam a hitköz­
ségtől a nyugtát...

1912

VÉGE A FORINTNAK
Tárgyalás a!: elöljáróság! 
irodában.
Elöljáró: Nem tudja ön, 
tilos forintban számolni? 
Miért írta ki forintban a ki­
rakat árait? Csak koroná­
ban szabad számolni!
Kereskedő: Bocsánatot ké­
rek, megtévedtem.
Elöljáró: Hát hogy máskor 
ne tévedjen meg, elitelem 
ötven forint birságra.

19 Ízé



1913
TÁJÉKOZÓDÁS A KOR- 

TESHÁBORUK IDEJÉN
— Bocsánatot kérek, merre 
van a Rókus.kórház ?
— Menjen csak előre, majd 
találkozik egy csendőrjárat­
tal, éltesse Jutsh Gyulát és 
gyorsan odajut.

1914
MEGJELENT A GYAR­

MATI KATONASÁG
Beszélgetés a londoni ven­
déglőben.
— John, hozon egy fe­
ketét.
— Sajnálom, nagyságos 
uram, de minden fekete a 
francia harctérre utazott.

1915
BEKVIRÁLÁS

Megkezdődtek a külön­
böző rekvirálások. Ebből 
az időből datálódik az 
alá bbi párbeszéd:
—■ Hallotta? A 40—50 
éves népfelkelőknek a 
fémközpontban kell je­
lentkezni.
— Miért?
— A hajlik ezüst, az or­
ruk rezes, a foguk arany 
és a lábuk ólom.

1916 1919
MIKOR LESZ VÉGE A

HÁBORÚNAK?
Katonák beszélgetnek a tá­
bortűznél.
— Firer úr, mag csak tudja, 
hogy mikor lesz vége a há­
borúnak.
— Hogyne tudnám. Abban a 
minutumban, amikor a Mó- 
zsi zsidó kinyitja a botját. 
_  ? ?
— Azért, mert amikor a há­
ború kitört, kiirta a bótaj. 
tóra hogy: „Háború miatt 
zárva”.

1917
SZOVJET VICC

Moszkva egyik nagy terén 
gépfegyvereket állítottak 
fel. Az altiszt egyszerre 
csak elkezdett tüzelni a té­
ren összegyűlt bolsevistael­
lenes tömegre. Odalépett 
hozzá egyik társa és meg-
kérdezte:
— Mit csinálsz itt, elvtárs? 
Az altiszt így felelt:
— Alkotmányos úton kisebb­
séget csinálok a többségből.

1918
VILLAMOSMIZÉRIÁK

A HÁBORÚBAN
Beszélgetés a minisztérium, 
bán.
— Mi történt magával, Ko­
vács úr? Máskor kilenc óra 
után szokott beérkezni és 
ma már félkilenckor itt van.
— Elakadtak a körúton a 
villamosok és gyalog jöt­
tem.

KARINTHY ÉS A SZOVJET
A bolsevizmus alatt Karint­
hy Frigyes kilépett ag Ott­
hon kapuján. Konflisba akart 
ülni. Ácsorgóit is egy kon­
flis a klub előtt, de a kocsi­
sát sehol sem lehetett Iá ni. 
Karinthy hangosan megkér­
dezte:
— Hol van ennek a lónak a 
kocsisa?
Ebben a pillanatban előke­
rült valahonnan a kocsis és 
dühösen förmedt rá az 
íróra:

— Micsoda kocsis? Ma már 
nincsenek kocsisok, csak elv­
társak!
Karinthy udvariasan vála­
szolt :
— Jó, jó, hát akkor hol van 
ennek a lónak az elvtársa?

1920
JELÉINEK MORTON 

„EMLÉKE”
Amikor Jetiinek Morton 
hatalmas összegű pénz­
zel szökött meg a pesti 
tőzsdéről, a Borsszem 
■Jankó a következő pár­
beszédet közölte:
Beszélgetés a Szabadság 
téren:
— Mit szól hozzá, Jetii­
nek Morton még Kecs­
keméti Győzőt is lepi­
pálta.
— Hogy mondhat ilyet! 
Hogy jön a .Jetiinek 
Morton rossz félmilli- 
árdja Kecskeméti Győző 
jó békebeli negyedmillió 
koronájához?

’ÍZÉ«20



1921
rrr a mozirevizió

Amikor Teleki Pál minisz­
terelnök Bruckban megkezd­
te tárgyalásait, ugyanakkor 
itthon hozzáláttak a mozi- 
revizióhoz. A Borsszem Jan­
kó ekkor közölte az alábbi 
találós kérdést:
— Mi a különbség Teleki 
Pál gróf és a magyar mozi­
engedélyes között ?

? ?
Teleki Pál Bruckban tár­

gyal, a magyar moziengedé­
lyes drukkban tárgyal.

1922
HOGY ROMLOTT

A KORONA
Bemegy egy úriember a 
trafikba.
Kér egy ezerkoronás bé­
lyegei. A trafikos eléteszi: 
— Tessék parancsolni 
ezerkoronás bélyeg.
Az úriember a tárcájába 
teszi és udvariasan meg­
kérdezi :
Mit fizetek érte?

1923
JAJ ISTENEM. MEGJÖTT 

A BESSZ
Két tőzsdés beszélget a 
körútl kávéházban.

Mégis csak jól jön ez 
a bessz, mondja az 
egyik máé eddig is 
sok t mberl talpraállí­
tott.

H ogyhogy?

Azok, akik eddig au­
tón közlekedtek, most 
már gyalogjárnak.

1924
LAKÁSHIVATAL !

LAKÁSHÍV ATAL!
Beszélgetés a Művészklub­
ban:
— Hallotta, hogy miért írta 
Vörösmarty azt a sort, hogy 
,,Áll-e még az ősz Peterdy 
háza?”
__  7 7

— Igényt akart rá bejelen­
teni a lakáshivatalnál.

1925
VEREKEDÉS AZ ORVOS-

EGYETEMEN
A szigorlaton megkérdezi 
a professzor az ébredő 
egyetemi orvostanhallga­
tót:
— Van magának némi 
gyakorlata az operációk 
terén ?
— Hogyne kérem, — 
hangzik a válás™. — A 
múltkori igazoltatásnál tiz 
kollégán végeztem fejmű-

1926
A LEGJOBB HOSSZ! 'NAPI

VICC
Hosszúnapon a dohányuccai 
zsidóiéin plomba csak drága 
jeggyel ¡ehet bemenni. Dél­
felé megjelenik a kapunál 
egy szegényesen öltözött

zsidó és megkérdi az ajtón- 
állóí, hogy engedje be egy 
pillanatra.
— Jegy nélkül nem lehet, — 
hangzik a zord válasz.
— De csak egy másodpercre 
kérem. Bent van Kohn, vele 
kell' egy rendkívül sürgős 
üzleti ügyben pár s'zót vál­
tanám.
Az ajtónálló ránéz, aztán 
megfenyegtve az ujjával igy 
SZÓI:
— Maga szélhámos! Mag* 
imádkozni akar!

1927
ÚJBÓL DEKOLTÁLJÁK

AZ ESTÉLYIRUHÁT
A neves humorista me­
sélte, hogy együtt vacso­
rázott a híres pesti 
szépasszonnyal. A tár­
saság egyik hölgytagja 
kíváncsian kérdezte:
— Mondja, milyen ruha 
volt rajta?
A humorista mosolyog­
va válaszolta:
— Nem tudom. Nem 
néztem az asztal, alá,

1928
EGYOLDALÚ BEHAJTÁS

A VÁCI UCCÁBAN
Két nagykereskedő diskurál. 
Az egyik mosolygó arccal 
említi meg:
- Olvasta az új rendeletet? 
A Váci uccában ki van Írva,



hogy tilos a behajtás.
— Nekem mondja? Szeren, 
cséré, ha nincs kiírva, ak­
kor sincs komolyabb baj. 
Ki tud manapság egy fillért 
is behajtani.

i

1929
UJ SZIGORÚ SAJTÓ- 

TÖRVÉNY
A missziósnővér megláto­
gatja a börtönt. Két delik­
venst talál az egyik cellá­
ban. Megkérdi az egyiket: 

Maga miért van itt ?
- - Betörtem egy bankba.
A másikhoz fordult:
— És maga?
— Én kérem, szépen meg­
írtam, hogy ő betört.

1930
ERDÉLYI BÉLÁT ÉLET­

FOGYTIGLANI FEGY- 
HÁZRA ÍTÉLTÉK
Nagy port vert fel Erdélyi 
tárgyalás. Hetekig mindenki 
csak erről beszélt. Amikor 
életfogytiglanra ítélték, egy 
újságíró megjegyezte:
— Én azt hiszem, hogy sok. 
kai súlyosabb lesz a bünte­
tése. Legalább 15 esztendő.

■ Hogy mondhatsz ilyet ? 
Hiszen az életfogytiglan 
mégis csak súlyosabb, mint 
a 15 év.
—■ Dehogyis! A statisztika 
szerint az életfogytiglani 
fegyházat- eddig még min­
denki kibírta, de a 15 éves 
büntetésbe sokan belehaltak.

1931
KÖNYVNAP

Tvéí kereskedő beszélget.
Hogy van megeléged­

ve kartárs ár a könyv­
nappal ?

- Nagyszerűen! Min­
den vevőm könyvre vá­
sárol.

1932
ARISZTOKRATA VICC

Egyszerre divatba jöttek, 
mint a skótt-történetek, vagy 
a viz-viccek. íme egy mu­
tató belőle:
Tasziló kiviszi Arisztidet a 
lóversenyre. Megmagyaráz­
za a játékot. ..Látod, ott 
nyolc ló indul. Amelyik el­
sőnek ér be a célba, meg­
kapja a húszezer pengőt”. 
Arisztid csodálkozva kérdi: 
— És a többi hét akkor mi­
ért strapálja magát?

HOROGKERESZT 
NÉMETORSZÁ GB A N
A kis Mórickát rettenetben 
elpüfölik a berlini iskolában 
a pajtásai. Szakadozott ru- 
hában, lépetten és piszko­
san lép a tanító elé.
— De Móricka! kiált fel 
a tanító, '— mit fog ehhez 
szólni apád?
A gyerek szepegve vála­
szolja:
— Az semmi! De mit fog 
hozzá szólni a külföld!

TOMBOL A FOGYÓKÚRA
Koldus (siránkozva): Nagy, 
sága kérem, három napja 
nem ettem. ..
Nagysága (érdeklődve»: És 
mondja, jó ember, hány ki­
lót fogyott ?

1935
DOLLFUSS EMLÉKÉNEK

A tragikus körülmények 
között hirtelen meghalt 
Dollfuss kancellár apró 
termetéről sok tréfát 
csináltak.
— Hallotta, kolléga úr! 
Uj postabélyegeket bo­
csátónk ki a. volt kan­
cellár arcképével.
— Milyen nagyságban! 

Természetes nagy­
ságban.

1936
PANASZ VAN A HÚSRA

Egy úr dühösen rászól az 
étteremben a pincérre: 
— Hozzaa ide a panasizköny- 
vet.
Mikor az úr elmegy, a pin­
cér megkérdi:
— Tetszett valamit beírni?
— Nem irtára semmit. Be­
leragasztottam a bécsi-sze­
letet.

ANTISZEMITA HULLÁM
Halálos ágyán feküdt egy 
közismert antiszemita úr. 
Mikor már tudatára .jött 
annak, hogy meghal, így 
szólt:
— Át akarok térni a zsidó 
vallásra.
Környeztében nagy meg­
rökönyödéssel kérdezték, 
miért akar zsidó lenni?
— Mert ha meghalok — 
mondta — megint keve­
sebb lesz egy zsidóval.

1938
A KÖZMUNKATANÁCS 

CÍMÉRE
Hogy hívják a föld­

alatti villamost a Mus­
solini tér és a Hitler tér 
közötti útvonalon ? 
Tengd gala tt jő rónak'
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Lexikon 
rejtvény

Kile ex«ie?
zuk. b■•.■. látásunk- J■ If«t-1• • \
I ittál rm %.->!:<»/•»«:. Enn'l t.id.-t it<> 
nem érhet >1

oly ■ :>t.iI. t-n indítja «>■■.• a
rohamot intézmények. eszmék, előítéle­
tek < di n lio". n. In ■ a hadalli-iit • .
I illanta--i! á'.t-kinleni. It .-zárni •/.«- i ál 
fn.-v i lenné-/. te* hogy ellen , ge 
an.: d politikának í John /¡u'f's«.ih.r i 
f-t a kívülálló hűvös tekintetével nézi a’ 
angol tár*adalom speciális előítéleteit !>• 
<ni’*'l sokkal f-m'."-ald> az. hogy általában

w irtlt ml-irgt útja után (179.1 —Cl) vtssza- 
t- ! megkezdődött Goethével való benső 
b n át ága e- szövetsége, s ennek gyümölcse 
. !! ■■■•. folyóirat s a .Musenalmanach 
k ■!■ !■ i i‘b ténefc utolsó évtizede a legtar- 
t -.'rí., bb k ¡tói szempontból Ekkor

• i ■ így filozófiai költeményeit és érte- 
k» - • b.Hidast s a nagy tragédiák 
- s ál -; ik.idatlan. láz i- munkában, a 

réz t utolsó erőit her kusan
• k . ■ !• b'tnben •'rte a háláló* be-
• _ i r-m« készülő kézirata f..l tt

la z*< hkendöt néha p- r-ze minden lídel. 
¡tani iii-tiv.!. ...t k <| N-tn -..ritj i ki . 
¡divat - d> -■ ,A « f ■« • 1

i (■■»bán találják apót. >• .■.. .• 
. Inrra*aiv ál • --zehamnlit va látjuk, hog 
■ hatalma- keltéi ereje értéktelennek látsz 
• kavic-ok.il i- drágakővé tudott csi-zoin 
- ha drágakőre akadt az még ragvogobb 
vall az ű kezében. lMleforei>t Hi-’.ore

I tragioue.'-'ábúl m*r'tett«* Hamletét, if i

-^....11 V.’lo * egyben a i-goag. .-u 
■ ., . • ,t. a - németül írlak F.jlóJ.-

. • t korszakot kálón buzit! n»k m. g 
. . (>ia-:orszag előttit (Frankfurt. !.- ip 

! > ia--turw. Wetziar, Frankfurt V. •■
. av<i. . —17->) és «try Olaszország utá- 

:-* -1*<.) Az cl-őbcn felszabj ii'.ja.
• i a m.i-odikban ubjek tr. a

I rí ikhoz Juttatja a német viUgérzéa és 
:ra cg- z tartalmát a--.
u*a t’o gszólaltatja az antik világ - -k-

•. ad. - néma-ácát. s a n- -.‘g i ■ .

a múvfíJi tudatos-ággal alkalmazott !•-. 
formákon kereszt .1 i-t í..seu érzik az egy- 
szeiú nej.dal Latá-a. szavakban. fordu­
latokban. I.y a ncpdai’.’.iiu* behatol meg a 
/ ayelied-br i •. a sz. r< tói. elválj* j'. ín. kló 

hajnali dalba, im Ívnek hagyományos 
tormáját szépen műveli 11. — K Itemé- 
ny. it kt.dta K Uarts h. T ibmgen. 1S7" 
jtuik Hangold melódiáival »gyűlt l*

I , '•
H ■ i ’: ”i' ' - ; • I - ' k ’ r . k • z ■

I
.ka A saint-simonizmu* erkölcsi- 

tar-..ialmi programja alapján békét kot a 
li.mizáló s mechanizált nagyvár.i*-al 

,-zr. v *zi emberét, szépségeit Ha intellck- 
u-a eddig c*ak ellenőrzésre, elhárításra 
.zor.lkozott, llio.t aktív, alkotó, sőt [>;. 
ni! . lírai er. válik A német idei!. -m .* 
artalrna megszólal prózában . . v. r.*ben

■ c-zit talán fiaga-ságából, m. !y*. .■-bői 
!■ bejárhat; i a ielvilagot * >

. • — 
-s— dést Is fejtett kt. különösen a Dreyfus 

pórben. mint a radikalizmus lefftehe
71 ••-sebb vezére Érdekesek múvésteteszté-
< tikai essayi is. amelyekkel oroszlánr.-•• 

vett az impresszióm*t i irány elismeréséi, -k 
ki küzdésében. továbbá számos kötetre 
rugó irodalmi tanulmányai és polémiái 
— Magyarra m'v-i» fbb- tör !<



P,addúifyto*i meyno-ciaia
Jeffrie Paddington, a 

Herkules csokoládé halha­
tatlan feltalálója, diadal­
mas arccal rontott be a ká­
véházba.

— Megvan uraim! — 
kiáltotta — Megvan!

Mindnyájan érdeklődés­
sel fordultunk feléje..

— Az amerikai csokolá- 
dészerzödés! — válaszolta 

kérdő tekintetünkre.
Úgy történt gentlemen, 

hogy jöttem haza Szeged­
ről és a vonaton megismer­
kedtem egy bűbájos úri­
emberrel. Hamarosan ki­
derült róla, hogy egy nagy 
amerikai csokoládégyá • 
európai megbízottja . El­
határoztuk. hogy üzleti 
összeköttetésbe l épü n k.
Igen összemelegedtünk és 
leszállás előtt sebtiben fel­
írtam a teljonszámát a va­
sútjegyem hátára, hogy 
másnap, azaz ma felhívom 
őt. Tudniillik az utóbbi idő­
ben kopik a memóriám és 
mindent fel kell írnom. 

Mielőtt most ide jöttem 
volna, beszéltem úti isme­
rősömmel, aki alaposan 
mérlegelve tegnapi beszél­
getésünket, már telefon ut­
ján közölte, hogy aláírjuk 
a szerződést.

Dermedt csönd fogadta 
népszerű Jeffrienk elbe­
szélését, melyből természe­
tesen egy szó sem volt 
igaz.

Honnan tudjuk, hogy a 
Herkules csokoládé halha­
tatlan feltalálója, ismét 
retteneteset hazudott?

Vicc-vadászok előre!

K kép alá szerkesszünk csattanó? viccel. Ejry játszma 
biidz.s kartva a le.cot ¡élest bb <ulás/” tk

líarácsoniji • 
számunk <li|al
5 üveg Törley; 5 keretes 

rézkarc; 5 üveg tokaji; 2 
játszma bridzskártya; 1 
irásanalizis, 1 zseblámpa; 
1 lámpa; 5 szép könyv.

PÁLYÁZATI 
FELTÉTELEK:

1. ) Egyetlen rejtvény 
helyes megfejtése elég.

2. ) Keresztrejtvényből ele­
gendő a leghosszabb gerinc­
sorok beküldése.

3. ) Szelvény nem kell.
4. ) E heti rejtvényeink 

megfejtésének beküldési ha­
tárideje: 1938. december 25.

5.)  Eredményközlés az 
IZÉ január 1-én megjelenő 
VII. évf. 1. számában.



És mi leit a nála vége?

Mi ennek a kis törté­
netnek a befejezése. 
Nem kell megrajzolni, 
elég pár sorban megírni.

Hat színművészünk vezetékneveiből 
egy-egy betűt úgy válasszunk ki, hogy 
azok egymásután olvasva értelmes szót 
alkossanak. Ki hány szót tud össze­
állítani?

Ki ez a mai magyar iró ?

BlllilBllll!BIIIIIBIIIIiBIIIHBIIIIIBIIIIIBIIIIIBIIIIIBIIIIIBIIIIIBIIIllBIIIIIBIIIIiBIIIIIBilllíBIIIIIBIIIIIBIIIIIBIIIIIBIIIIIBIIlllBllílB!IIIIBIIIIIBIIIIIBIIIIIBIIIIIBIIIilBIIIIIBIIlllBllillBIIIIMa

Az IZÉ szilveszteri száma Ára 16 fillér

december 25-cn,
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savanyu arccal 
Kohnnak:

*

í *
 a 3 2: 

í

Egyik mellékutcai keres­
kedőtől megkérdi a barátja:

—- Na, hogy ment az üzlet 
karácsonykor?

—- Rekordbevételt csinál­
tam, — hangzik a válasz.

— Tényleg?
— Igazán. Egyetlen egy 

napon bevettem két pirami- 
dont, három aszpirint és egy 
brómot.

♦
Kohnt karácsonykor felke­

resi egy inkasszáns és kéri, 
hogy fizessen valamit a 
számlájára.

— Megőrült maga ?! 
förmedt rá Kohn — kará­
csonykor jön inkasszálni?

— De Kohn úr, — szabad­
kozik a másik — maga meg­
tartja a karácsonyt is?

— Na ja, feleli Kohn — 
ha fizetni kell, nincs az az 
ünnep, 
tartok.

amit én meg nem

*
azt -mondja GrünKohn

nek:
— Mit szólsz hozzá, a Blau 

is állít karácsonyfát.
— Mboch! — legyint Griin.
— Mi az, hogy mboch?
‘— Az, hogy én kételkedem 

a Blau állításában.

Izé 28

Mikulás-napján Kohn két 
kezét a fejére szorítva ül a 
kávéházban. Egyik ismerőse 
megkérdi tőle:

— Mit csinálsz?
— Azon spekulálok, — fe­

leli Kohn — hogy mit ve­
gyek a feleségemnek kará­
csonyi ajándéknak.

— Már most töröd azon a 
fejedet?

— Na igen, nálam az ilyes­
mi nagyon sokáig tart. Múlt 
évben is december hónap 
elején kezdtem spekulálni és 
még a mai napig se jöttem 
rá ...

Grün
mondja

— Tudod, hogy mi a pech ?
— Na?
—- Ahogy én jártam.
— Hát hogyan jártál?
— Aranyvasárnap egy réz­

vasat se árultam ki.

— Nagyon bánt, hogy a 
feleségemnek semmit se ve­
hetek karácsonyra.

— Nincs pénzed?
— Az lenne még, hanem 

összevesztem a feleségemmel 
és megesküdtem, hogy nem 
kap tőlem karácsonyi aján­
dékot.

— Kemes pechem van. 
Most karácsonykor dupla fi­
zetést kaphattam volna.

— Na és?
— Nem vagyok állásban.

*
Kohn bigámiával vádolva 

áll a bíróság előtt. A tárgya­
lás végén igy szól hozzá a 
biró:

— A felmerült bizonyíté­
kok alapján a törvényszék 
magát a bigámia vádja alól 
felmenti. Ezennel szabadláb­
ra helyezem, hazamehet.

Kohn zavartan áll a helyén 
és kérdő pillantást vet az 
ügyvédjére. A bíró észreveszi 
és azt mondja neki:

— Nem értette? Haza­
mehet.

— Az értem. De melyik fe­
leségemhez?

*
— Mit csinálsz karácsony­
kor?

— Rádiót hallgatok. Hát 
te?

— A feleségemet.



Kohnné azt mondja az urá­
nak:

— Samu, megígérted, hogy 
karácsonyra veszel nekem 
valmi szép ajándékot és ma 
éjjel egy briliánsgyürüről ál­
modtam.

— Rendben van, fiam, — 
mondja Kohn — veszek ne­
ked egy álmoskönyvet, ab­
ban megnézhetd, hogy az 
mit jelent.

*

Kohn válni akar a felségé­
től.

Az ügyvédje megkérdezi 
És van rá valami ala­

pos oka, hogy elváljon a fe­
leségétől ?

— Azt elhiszem, hogy van, 
feleli Kohn.

— Micsoda?
— Egy nagyszerű partiét 

ajánlanak.
*

A bíróság elnöke ismerteti 
Kohnnal a vádat:

— Kohn, maga ellen az a 
vád, hogy mialatt az anyósa 
aludt, maga megölte. Bűnös­
nek érzi magát?

— Nem érzem magam bű­
nösnek, — mondja Kohn — 
mert a feleségem kért meg 
rá.

— Ugyan, hogy mondhat 
ilyet, hiszen a felesége imád­
ta az anyját!

— Az igaz, kérem, de mi­
kor aznap elment hazulról, 
így szólt hozzám: „Adolf, ha 
a mamát alvás közben egy 
légy zavarja, ne keltsd fel, 
hanem szó nélkül üsd agyon”.

Vidám 
Idára

Gyufa

V
Mi annak a színdarabnak a 

címe, melyben annak az urnák 
neve fordul elő, melyet a vo­
nalakból bizonyos módon leol­
vashatunk ?

ZSIDÓ

ép ugv mondja, amiként az
árja:

„IZÉ rejtvény-újság”
Nincs e földön párja.
Ez a képrejtvény megfejté­

sében fenti kis versikét iga-
zolja.

PANTHEON
KÖNYVET OLVASSUNK 1

Rejtélyes vonalak

Hogy lehet hat gyufából négy 
egyenlő oldalú háromszöget 
csinálni, anélkül, hogy a gyu­
fákat széttörnénk ? A sarokban 
lerajzolt megoldás nem jó, elő­
re is figyelmeztetünk minden­
kit.

Három 
K£pre|tvénu

29



47. szám
H. H. H. Megint Imrédy a 

kormányelnök Meghiúsult a 
párizsi sztrájk.

Kit idézek? Még a darvak 
hátra vannak, mennek ők is, 
most akarnak. (Arany)

Szól a kakas már, Eolia Cse­
lebi Uleista Castra.

Kinek a papné. Kártyabar­
lang. népszerűsítés, Mintahá- 
zaság, Gaál Franciska.

Gondolatakadémia: Ki sze­
let vet. vihart arat. Ne ily ha­
lált adj Istenem. Kívül leskelö-

az egre, nem.
Az örök zs. Piheni mernem 

nem lehet. Vész és vihar hajt 
engemet, Fejem fölött kétélű 
bárd, alattam a föld nem szi­
lárd, Tovább, tovább. . .

Daloljunk. Az egyiknek sike­
rül. Ez az éjszaka a tanunk. 
Szeretnék szántani. Virágok 
közt járunk.

Bor és sör. Bort a sörre idd 
egyszerre, sört a borra - hadd 
máskorra.

Nyert
Karikaturista,

r e j Ive n y

8

dik a sötét. Nem úgy, király,

VOLT 
TÉNY?

Kinek a pap

•í

LYIK
LÓN

2 NŐS
LYIK

jZERKf/HOjEö

lanika a 
szerkesztőségben

Ha az oldalt és alant 
lévő parkettkockákat 
az brába helyesen 
rakjuk be, akkor a 
rajtuk elhelyezett szó­

tagok összeolvasva 
egy beszélgetésről 
számolnak be.

iiiiiniiiiiBu
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Ábrahám Jenő, Kassak Zol­
tánná, Lendvay Akos, Otten­
dorf György, Hiresi Pál, Kál­
mán H. Béla, Teichner Tibor, 
Dr. Medgyessy József, Demény 
Kázmér, Lutz Lulu, Ince Ró­
bert, Vidmányi Gerő, Kolozs 
Ernő Endre, özv. Balázs Fe- 
rencné, Darner Jucika, Semsey 
Vili, „Három bajtárs” (cimet 
kérjük a kiadóhivatallal közöl­
ni), Faragó Péter, Érsek Ár­
pád, Tamás Jenő, Kornevszky 
Sándor, v. Kovács Béla. Dr. 
Szabó Ernő, Károlyi Pálné, 
Dán József. — A jutamakat 
postán küldjük el.

A túloldali kereszt­
rejtvény szövege:

Vízszintes
1. Japán mulatóhely
6. Szerep a „Bánk bán”-ban

12. Elcsen
14. -Asztalos is végzi
15. Tapasztal, tanul
16. Török férfinév
18. Balkáni államfő
19. Feljogosítás
21. Lakoma
22. Mesealak
23. Mássalhangzó
24. Apát — németül
26. Kiváló olasz vívó
28. Kézjeggyel lát el
30. Olasz város
32. Minden embernél más
34. Angol kötőszó
36. Kereskedelmi kifejezés
38. Neves magyar költő
40. Ludolph-féle szám
41. Veranda
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Ilnlaisagos 
karácsonyi 
rejt vény csokor

Lendület, elán
Női név
Kiváló magyar festő
Helység a Tisza mentén 
Hivat, szólittat.
Teknősbéka
Minta

Függőleges
Férfi név

2. Vevőre talál
3. Helyhatározó
4. Heltai-könvv címe

5. Arvay Pál névjele
7. Monté Christo vára
8. Tavaszi szertartásféle
9. Erőszakkal elvesz

10. Teringette!
11. Tésztafajta
13. Riadó
16. Névelős állóvíz
17. Görög hó'sköltemény
20. Női név
24. Lásd 16. vízszintest

25. Nem szabad

27.
29.
31.
33.

Ázsiai nép
Ijedezik, retteg
Neves magyar költő
Spalato jugoszláv neve 

35. Mocsoktalan
37. Takar
39. Trentinoi város
40. Az egyik apostol
42. Pacal
43. Német helyhatározó
48. Francia folyóirat
49. Betű fon.



A címlap ábrájának szövege:

Mikor, kinek és mii kivan 
kedves pajtásunk, !

(Vízszintes 1. és függőleges 1. sz, sorok)
Vízszintes

10. Idegen, ritka női név
11. Pénzintézet
12. Az Uj Magyarság 

szerkesztője (Géza)
14- Rádiógyár
15. Ékes lottónyeremény
16. Számnév
18. Német névmás
19. Nemzeti Úszó Egylet
20. Győri Nemzeti Evezős 

Sport- Club
21. Állatszálló
22. Galopp
23. Tisztelt cím!
24- A világot magáim 

foglaló
26. Kegyed
28. Lóversenymüszó
29. IAO
30. Híres 3 szereplős 

színmű
32. Utolsó betű

a 10. 11. 12,
13, 14 és 23 

oldalakról
I. VIRÁG. Bartos odavon­

szolta magát a vázához és egy 
virágot kiszakított onnan. Nem 
volt ceruzája, nem tudta más. 
kép gyilkosának nevét hátra­
hagyni.

II. VARSÁNÁL Ó nem éri 
el a képet, csak úgy, ha székre 
áll fel. Kamaslijának gombja 
meg is karcolta a támlát.

III. MIÉRT CSERÉLTE KI 
A KÉPET? Hogy a lövés nyo­
ma alibit bizonyítson az ön­
gyilkossághoz. De elkésett a 
képesere.

34. V. N.
35. Autómárka
37. .4 Szabadelvű párt 

vezére—
BORSSZEM JANKÓ RÉBl - 

SZAI: ,1. B. K. V. T. ÍA Besz- 
kárt elődje) 2. Repülőverseny.
5. Szökő év.
3. Maros-Forda. 4. Körözvény.

REJTVÉNYUJSÁC
Felelős szerkesztő és kiadó:

GÁL GYÖRGY 
bierkesztősépi órák: kedden 8*er 

dán és csütörtökön 10—12-ík 
Kéziratokat nem őrzünk meg és 

nem adunk vissza.
Csehszlovákiai vezérképviselet: 

NOVITAS Lapterjesztő Vftllaife.1

2

3.

6.
7.
8.

9.
13.
16.
17.
20.
22.
23.
25.
27.
31.
33.
36.
37.
38.

Függőleges
Éktelenül elámul 
így áll az orvvadász 
Partáj
Spanyol exkírálynö
E napon
Sebszélek
. . . victis! Jaj a 
legyőzőiteknek 
Bethlen pátriája 
Mellőzés illata 
Szabadon bocsát 
Belga szobrász (Ysae) 
Olasz lap főszerkesztő 
VGO
Finom kenyéren 
Személyes név más 
Testrész 
„Összevagdalt” hús 
SSF
Feltételt fejez ki 
Olasz király
Tagad ás

A legjobb 
karácsonyi 

vicc
Kohntól megkérdi valaki: 

Hogy intézed el a kará­
csonyi ajándékok kérdését ?

Remekül, - feleli Kohn 
te is utánozhatnál.
- Na?

Gondoltam, egy arany­
karkötő remek ajándék a fe­
leségemnek : aztán gondol­
tam. hogy egy tucat haris­
nya remek ajándék az anyó­
somnak. Végül pedig gondol­
tam, hogy nem veszek sem­
mit se és ez a legremekebb 
karácsonyi ajándék nekem.

Várad! Béla „Fórum” nyomdája. Bpest, VI. Aradi-u. 38. Telefon: 114 244 és 120- 566.


